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1 Ddulezité

Bezpecnost

Pred pouzitim tohoto hudebniho
mikrosystému si prec¢téte vSechny

pokyny. Je nutné jim porozumét. Pokud
nedodrzenim téchto pokynl dojde ke
skodé, nevztahuje se na takové poskozenf

zaruka.

‘i CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT

REMOVE COVER (OR BACK).NO USER-SERVICEABLE PARTS

INSIDE. REFER SERVICING TO OUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Tento ,symbol blesku” oznacuje
neizolovany materidl v zatizeni, ktery
muUZe zpUsobit Uraz elektrickym proudem.
Z dvodu bezpelnosti viech ¢lent
domacnosti nesnimejte kryty.

LSymbol vykfi¢niku” upozoriiuje na
funkce, o kterych byste si méli peclivé
predist v pfilozené dokumentaci, abyste
zabranili problémam s provozem

a udrzbou.

VAROVANI: Zatizeni by nemélo byt
vystaveno desti ani vihkosti a nemély by
na ném byt umistény pfedméty naplnéné
tekutinou, jako jsou vazy, aby se sniZilo
nebezpedi pozaru nebo Urazu elektrickym
proudem.

POZOR: Zastrcku plné zasunujte, abyste
zabranili urazu elektrickym proudem.

(V regionech s polarizovanymi zastr¢kami:
Siroky kolik se musi zasunovat do
sirokého otvoru, aby se zabranilo urazu
elektrickym proudem.)
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1§ Varovani

® Nikdy nesnimejte kryt tohoto vyrobku.

e 7adnou &st tohoto vyrobku nikdy
nepromazavejte.

® Nikdy se nedivejte do laserového paprsku uvnitt
tohoto vyrobku.

® Nikdy tento vyrobek neumistujte na jiny
elektricky pfistroj.

® Uchovavejte tento vyrobek mimo dosah
pfimého slune¢ného zéreni, otevieného
plamene a tepla.

® Zajistéte, aby byl k napajecimu kabelu, zastréce
nebo adaptéru vzdy snadny pfistup a bylo
mozné vyrobek odpojit od napajeni.

Zajistéte, aby byl kolem vyrobku
dostatek volného mista kvali ventilaci.
Pouzivejte vyhradné pfidavna zafizeni
a pfislusenstvi doporucenad vyrobcem.
POZOR pfi pouzivani baterii —

k zabranéni Uniku z baterie, které

mUze zpUsobit zranéni osob,

poskozeni majetku nebo poskozeni
zatizeni, dodrzujte nasleduijici:

e Vkladejte vsechny baterie spravné
v souladu s ozna¢enim +a —na
vyrobku.

e Baterie (bateriovy zdroj nebo
vloZené baterie) by nemély byt
vystaveny plsobeni nadmérného
tepla, jako je slunecni zareni, ohen
apod.

e Kdyz vyrobek nebudete dlouhou
dobu pouzivat, vyjméte z néj
baterii.

Vyrobek nesmi byt vystaven kapajici
ani strikajici vodé.

Na vyrobek nepokladejte Zadné
zdroje nebezpedi (napfiklad predméty
naplnéné tekutinou nebo zapalené
svicky).

Pouzivate-li k odpojeni zafizeni
sitovou zastrcku nebo prodluzovacku,
museji zUstat snadno pristupné.
Pouzivejte vyrobek bezpelné

v prostiedi s teplotou mezi 0 a 45 °C.




Poznamka

Jakékoli zmény nebo Upravy tohoto
zatizeni, které nejsou vyslovné schvaleny
spolecnosti MMD Hong Kong Holding
Limited, mohou znamenat zruseni
opravnéni uzivatele k pouZiti vyrobku.

Dodrzovani predpisu

Spolecnost TP Vision Europe B.V. timto
prohlasuje, ze vyrobek je ve shodé se
zakladnimi pozadavky a dalSimi pfislusnymi
ustanovenimi smérnice RED 2014/53/EU

a UK Radio Equipment Regulations SI 2017
No 1206. Prohlaseni o shodé naleznete na
webu www.philips.com/support.

Péce o zivotni prostiedi

Likvidace starého vyrobku a baterie

&

Vyrobek je navrzen a vyroben z vysoce
kvalitnich materidll a komponent, které
Ize recyklovat a znovu pouzit.

)¢

|

Tento symbol na vyrobku znamen3, ze se
na vyrobek vztahuje evropskd smérnice
2012/19/EU.

)¢

Tento symbol znamen4, Ze vyrobek
obsahuje baterie, na néz se vztahuje
evropské nafizeni (EU) 2023/1542 a které
nelze likvidovat s béZnym domovnim
odpadem.

Informujte se o mistnim systému
oddéleného sbéru elektrickych
a elektronickych vyrobkd a baterii.

Dodrzujte mistni predpisy a nikdy
nevyhazujte vyrobek ani baterie do
bézného domovniho odpadu. Spravna
likvidace starych vyrobkl a baterii
pomaha predchdzet negativnim
dopadlm na Zivotni prostredi a lidské
zdravi.

Vyjmuti jednorazovych baterii
Pokyny k vyjmuti jednordzovych baterii
viz &ast o vlozeni baterii.

Informace o Zivotnim prostiredi
Veskeré obalové materidly, které byly
zbytedné, se k zabaleni tohoto vyrobku
vynechaly.

Va&s systém se sklada z materidlQ, které
Ize recyklovat a znovu vyuzit, pokud je
rozebere specializovand spolecnost. Pfi
likvidaci obalovych materialQ, starych
baterii a starého vybaveni dodrzujte
mistni predpisy.

Péce o vyrobek

e Do diskové mechaniky nevkladejte
zadné jiné predméty nez disky.

e Do diskové mechaniky nevkladejte
deformované nebo prasklé disky.

e Pokud nebudete vyrobek delsi dobu
pouzivat, vyjméte disky z diskové
mechaniky.

e K isténi vyrobku pouzivejte pouze
hadfik z mikrovlakna.

Tento vyrobek je vybaven timto Stitkem:

CLASS 1
LASER PRODUCT

E Poznamka

® Typovy Stitek je umistén na zadni ¢asti vyrobku.
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Ochranné znamky

S AURACAST

Znacka a loga Auracast™ jsou
ochranné zndmky vlastnéné spolecnosti
Bluetooth SIG, Inc. a jakékoli pouziti
téchto znacek spolecnosti MMD Hong
Kong Holding Limited podléha licenci.
Ostatni ochranné znamky a obchodnf
ndzvy jsou majetkem pfislusnych
vlastnikd.

€3 Bluetooth

Znacka a loga Bluetooth® jsou
registrované ochranné znamky vlastnéné
spolecnosti Bluetooth SIG, Inc. a jakékoli
pouziti téchto znacek spole¢nosti MMD
Hong Kong Holding Limited podléhd
licenci.

Be responsible
Respect copyrights

Vytvareni neopravnénych kopii

z materidlu chranéného proti kopirovani,
véetné pocitacovych programd, soubord,
vysilani a zvukovych zaznamu, maze

byt porusenim autorskych prav a mize
predstavovat trestny ¢in. Tento vyrobek
nesmi byt k takovym ucellim pouzivan.
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2 Vas hudebni
mikrosystém

Blahoprejeme vam k zakoupeni a vitejte
u spole¢nosti Philips! K pInému vyuzivani
vyhod podpory, kterou spole¢nost Philips
nabizi, zaregistrujte svij vyrobek na webu
www.philips.com/support.

Obsah baleni

Zkontrolujte obsah baleni a seznamte se
s nim:

e Hlavnijednotka
e Skiiné reproduktort (2x)

e Ddlkovy ovladac (s jednou baterii AAA)
e Napajeci kabel (pocet napajecich kabeld
a typ zastrcky zavisi na regionu)
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Privodce rychlym spusténim / Zaruéni
list / Bezpecnostni list

Obrazky, ilustrace a ndkresy uvedené

v tomto ndvodu k obsluze slouzi pouze
jako reference. Vzhled skute¢ného
vyrobku se mize lisit.
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Popis hlavni jednotky
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(1) Indikétor LED

SPEAKER OUT (40)
() ro0-2a0v-soreons
AC MAINS -~
T T T T
1 —

Stav funkce (viz tabulka nize).

LED

Stav

Trvale svitici cervend

Pohotovostni rezim

Blikajici azurova
(pomalu)

Vyhledavani pfijimace
Auracast™

Trvale svitici azurova

Prijimac Auracast™ pfipojen

Blikajici azurova
(velmi pomalu)

Prijimac Auracast™ necinny

Trvale svitici Zluta

Sifrované vysilani Auracast™

Blikajici Zlutd —
dvakrat (pomalu)

Sifrované vysilani Auracast™
deaktivovéno

Trvale svitici fialova

Nesifrované vysilani
Auracast™

Blikajici fialova —
dvakrat (pomalu)

Nesifrované vysilani
Auracast™ deaktivovano
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e Slouzi k zapnuti tohoto
vyrobku nebo k uvedeni do
pohotovostniho rezimu.

(3 Panel displeje
e Zobrazuje aktualni stav.
(1) Diskova mechanika

® <=
e Slouzi k pfipojeni tloznych
zafizeni USB.
@ AUDIO IN (AUDIOVSTUP)
e Slouzi k pfipojeni externich
audiozafizeni.



@ SOURCE/PAIRING (zZDROJ/

PAROVANI)

e Slouzi k vybéru zdroje: DISC (DISK),
BT, AURACAST, FM, USB, AUDIO IN
(AUDIOVSTUP).

e Vrezimu Bluetooth dojde
stisknutim a podrzenim tlacitka
po dobu vice nez 2 sekundy
k odpojeni aktudlné pfipojenych
zatizeni a k pfechodu do rezimu
parovani.

AURACAST
e Kratkeé stisknuti: Slouzi k prechodu
do rezimu pfijimani Auracast.
¢ Dlouhé stisknuti: Slouzi
k pfechodu do rezimu vysilani
Auracast.
e Dvojité stisknuti: Slouzi
k odstranéni sifrovanych informaci
vysilani.
®@»n
e Slouzi ke spusténi nebo
pozastaveni piehravani.
]

e Slouzi k zastaveni pfehravani.
e Slouzi k vymazani programu.
1) let / b

¢ Slouzi k preskoceni na predchozi/
nasledujici stopu.

e Slouzi k vyhledavani v rdmci stopy/
disku.

¢ Slouzi k naladéni rozhlasové
stanice.

e Slouzi k nastaveni ¢asu.

e Vrezimu Auracast slouzi
k pfepnuti na predchozi/dalsi
nesifrované vysilani.

e Stisknuti a podrzeni slouzi
k rychlému pfevinuti vpfed nebo
vzad.

e Slouzi k otevieni nebo zavreni
diskové mechaniky.

(13) Knoflik ovladani VOLUME
(HLASITOSTI)
¢ Slouzi k nastaveni hlasitosti.

Zditka SPEAKER OUT (VYSTUP
REPRODUKTORU)

e Slouzi k propojenis reproduktory.
(19 AC MAINS ~ (SITOVE NAPAJENI
STRIDAVYM NAPETIM)

FM antenna (Anténa FM)
e Slouzi k vylepSeni radiového
pfijmu FM.

(&



Popis dalkového
ovladace
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Do
e Slouzi k zapnuti tohoto
vyrobku nebo k uvedeni do
pohotovostniho rezimu.
(2) CD/BT PAIRING (CD/PAROVANI
BLUETOOTH)
e Slouzi k vybéru zdroje CD.
e Slouzi k vybéru zdroje Bluetooth.

o)

(&3

e Vrezimu Bluetooth slouzi
stisknuti a podrzeni po dobu vice
nez 2 sekundy k prechodu do
rezimu parovani nebo k odpojeni
aktualné pfripojeného zafizeni.

O

e Slouzi k vybéru zdroje FM.

(@) let/ pp]

e Slouzi k pfeskoceni na pfedchozi/
dalsi stopu.

e Slouzi k vyhledavani v rdmci stopy/
disku.

e Slouzi k naladéni rozhlasové
stanice.

e Slouzi k nastaveni casu.

e Vrezimu Auracast slouzi
k prepnuti na predchozi/dalsi
nesifrované vysilani.

e Stisknuti a podrzeni slouzi

k rychlému previnuti vpied nebo
vzad.

(5) MODE (REZIM)

e Slouzi k vybéru rezimu ndhodného
pfehravani k ndhodnému
prehravani stop.

e Slouzi k vybéru rezimu opakovani
k opakovanému prehravani stopy
nebo viech stop.

e Slouzi k vybéru stereo-

a monofonniho zvuku.
@ ALBUM/PRESET (ALBUM/
PREDVOLBA) A/ V

e Slouzi k vybéru prednastavené
rozhlasové stanice.

¢ Slouzi k preskoceni na predchozi/
nasledujici album.
@ INFO (INFORMACE)
e Slouzi k zobrazeni informaci
o prehrdvani.
SLEEP/TIMER (SPANEK/CASOVAC)
e Slouzi k nastaveni ¢asovace
spanku.
¢ Slouzi k nastaveni ¢asovace
budiku.



(9) CLOCK (HODINY)
e Slouzi k nastaveni hodin.

e Slouzi k zobrazeni informaci
o Case.

eV pohotovostnim rezimu slouzi
k pfepnuti mezi zapnutim
a vypnutim zobrazeni hodin.
PROG/SCAN (PROGRAMOVAT/
VYHLEDAT)
e Slouzi k naprogramovani stop.
e Slouzi k naprogramovani
rozhlasovych stanic.
e Slouzi k automatickému uloZeni
rozhlasovych stanic.
an <
[ ]

Slouzi ke ztlumeni nebo obnoveni
zvuku.
(12) SOUND (ZVUK)

e Slouzi k pfednastaveni zvukového
efektu.

(13) +/- (hlasitost)
e Slouzi k nastaveni hlasitosti.
DIM (ZTLUMIT JAS)
e Slouzi k nastavenijasu displeje.
Bl
e Slouzi k pfehravani nebo vymazani
programu.

(e »u

¢ Slouzi ke spusténi, pozastaveni
nebo obnoveni prehravani.
(17) USB/AUDIO IN (USB/AUDIOVSTUP)
e Slouzi k vybéru zdroje USB.

e Slouzi k vybéru zdroje konektoru
AUDIO IN.

@ &

V rezimu pfijimace Auracast
stisknutim spustite opétovné
vyhledavani kanalu vysilani
Auracast™.

Stisknutim prepnete na rezim
pfijimace Auracast™.

Stisknutim a podrzenim po dobu
delsi nez 3 sekundy aktivujete/
deaktivujete rezim vysilan{
Auracast™.

(&



3 Zacindame

Pozor

» Pouziti ovladacich prvkd, nastaveni nebo
vykonu postupt jinych nez zde uvedenych
muZze vést k vystaveni nebezpecnému zareni
nebo jinému nebezpecnému provozu.

Vzdy poporadé dodrzujte pokyny
uvedené v této kapitole.

Pripojeni reproduktort

E Poznamka

+ Zcela zasunte odizolovanou ¢ast jednotlivych
vodi¢l reproduktord do zditky.

+ Kzajisténi lepsi kvality zvuku pouzijte pouze
dodané reproduktory.

1 P¥i ptipojovani jednoho reproduktoru
najdéte na zadni strané hlavni
jednotky zditku oznacenou ,R".

2 Cerveny vodi¢ vlozte do Cervené
(+) zditky a Cerny vodic do cerné (-)
zdirky.

3 P¥i pfipojovani druhého reproduktoru
najdéte na hlavni jednotce zditku
oznacenou ,L"

4 Privkladani vodice levého
reproduktoru zopakujte krok 2.

Postup vkladani jednotlivych vodicu
reproduktort:

1 Podrite kryt zditky.

2 Zcela zasufite vodi¢ reproduktoru.
3 Pustte kryt zdiky.

10 Cs

Pripojeni k napajeni

“ Pozor

» Nebezpeci poskozeni vyrobku! Ujistéte, ze
napéti napajeciho zdroje odpovida napéti
uvedenému na zadni nebo spodni strané
vyrobku.

» Nebezpeci Urazu elektrickym proudem!
Pfi zapojovani napajeciho kabelu AC se
ujistéte, Ze je zastrcka pevné pripevnéna.
Pfi odpojovani napajeciho kabelu AC vzdy
tahejte za zastreku, nikdy za kabel.

* Nez napéjeci kabel AC zapojite, zkontrolujte,
zda jsou provedena viechna ostatni
pfipojeni.

Zapojte napdjeci kabel do nasténné
zasuvky.



Priprava dalkového
ovladace

“ Pozor

* Nebezpedi poskozeni vyrobku! Nebudete-li
daélkovy ovladac delsi dobu pouzivat, vyjméte
z néj baterie.

+ Baterie obsahuji chemikalie, musi byt proto
zlikvidovany radnym zptsobem.

Vkladani baterii do dalkového
ovladace:

1 Otevtete prostor pro baterie.

2 Viozte dodané baterie AAA se
sprdvnou polaritou (+/-) podle
oznaceni.

3 Zaviete prostor pro baterie.

(2] ©

Zapnuti

Stisknéte tlacitko o.
> Vyrobek se pfepne na naposledy
vybrany zdroj.

Pfrepnuti do pohotovostniho

rezimu

Opétovnym stisknutim tlacitka ®

pfepnete vyrobek do pohotovostniho

rezimu bez zobrazeni hodin, nebo do

pohotovostniho rezimu se zobrazenim

hodin.

> Rozsviti se ¢erveny indikator
pohotovostniho rezimu.

eV pohotovostnim rezimu mulzete
stisknutim a podrzenim tlacitka
CLOCK prepnout mezi zapnutim
a vypnutim zobrazeni hodin.

Poznamka

* Vyrobek se pfepne do pohotovostniho
rezimu po 15 minutach necinnosti.

» K zajisténi efektivniho vykonu Uspory energie
odpojte od portu USB veskera externi
elektronickd zafizeni, pokud je nepouzivate.

Nastaveni hodin

1 Pti zapnutém zafizeni prejdéte
stisknutim tlacitka CLOCK a jeho
podrzenim po dobu vice nez
2 sekundy k pfechodu do rezimu
nastavovani hodin.

Ly Zobrazi se text [24H] nebo [12H].

2 Stisknutim tlacitka le« / B> vyberte
mezi formatem hodin 24H a 12H
a pak stisknéte tlacitko CLOCK.

L Zacnou blikat Cislice hodin.

3 Stisknutim tlacitka 44 / P nastavte
hodiny a pak stisknéte tlacitko CLOCK.
L» Zacnou blikat ¢islice minut.

4 stisknutim tladitka i<« / P> nastavte
minuty a pak stisknéte tlacitko
CLOCK.
> Hodiny jsou nastaveny.

Zruseni nastavovani ¢asu bez ulozeni

Stisknéte tlacitko @ nebo po dobu
30 sekund nestisknéte zadné tlacitko.

Poznamka

+ Chcete-li zobrazit hodiny v rezimu zapnuti,
stisknéte kratce tlacitko CLOCK.

* V pohotovostnim rezimu muzete stisknutim
a podrzenim tlac¢itka CLOCK pfepnout mezi
zapnutim a vypnutim zobrazeni hodin.

» Pokud je v pohotovostnim rezimu zapnuto
zobrazeni hodin, zvysi se spotieba elektrické
energie.

G o1



4 Prehravani

Prehravani z disku

1 stisknutim tla¢itka CD/BT vyberte
zdroj CD nebo stisknutim tlacitka
Source na hlavni jednotce prepnéte
na zdroj DISC.

2 Stisknutim tlagitka A oteviete
diskovou mechaniku.

3 Vlozte disk potisténou stranou
nahoru.

4 stisknutim tlaitka A zaviete diskovou
mechaniku.
> Prehravani se spusti automaticky.
Pokud ne, stisknéte tlacitko » 1.

PAIRING

©Q =

2 Stisknutim tla¢itka USB vyberte
zdroj USB nebo stisknutim tlacitka
Source na hlavni jednotce prepnéte
na zdroj USB.

3 Piehravéni se spusti automaticky.
Pokud ne, stisknéte tlacitko » 1.

AUDIOIN
@

|

o®0O
OOO] @e

Ovladani prehravani

>l Spusténi, pozastaveni nebo
obnoveni pfehravani.

[ | Slouzi k zastaveni prehravani.

A/V Stisknutim vyberete album
nebo slozku.

Prehravani z portu USB

Poznamka

Stisknutim preskocite na
predchozi nebo nasledujici
stopu.

Stisknutim a podrzenim se
presunete vzad/vpred v rdmci
jedné stopy.

<</ »p|

» Ujistéte se, ze zafizeni USB obsahuje
prehratelny zvukovy obsah.

1 Viozte do zditky < zafizeni USB.

12 Cs

MODE Slouzi k opakovanému
prehrani stopy nebo vsech
stop.

Slouzi k ndahodnému prehrani
stop.

+/- Slouzi ke zvySeni/snizeni
hlasitosti.




L5 Slouzi ke ztlumeni nebo
zruSeni ztlumeni zvuku.

SOUND  Slouzi k prednastavent
zvukového ekvalizéru.

DIM Slouzi k nastaveni jasu
displeje.

INFO Slouzi k zobrazeni informaci

o prehravani.

Preskakovani stop

U disku CD:
Stisknutim tla&itka 44/ P> vyberte stopy.

U disku MP3 a zarizeni USB:

1
2

Stisknutim tlacitka A / ¥ vyberte
album nebo slozku.

Stisknutim tlacitka l««/ »»lvyberte
stopu nebo soubor.

Programovani stop

Tato funkce umoznuje naprogramovat
20 stop do pozadovaného poradi.

1

5

V rezimu zastaveni aktivujte
stisknutim tlacitka PROG/SCAN rezim
programovani.

» Zobrazi se text [PO1].
U stop MP3 vyberte stisknutim tlacitka
A/ Valbum.

Stisknutim tlacitka i<« / »» vyberte
stopu a pak stisknutim tlacitka PROG/
SCAN potvrdte volbu.

Zopakovanim krokl 2 a 3
naprogramujete dalsi stopy.
Stisknutim tlacitka » 1l prehrajete
naprogramované stopy.

Vymazani programu
Dvakrat stisknéte tlacitko .

Prehravani ze zarizeni
s funkci Bluetooth

E Poznamka

Neni zarucena kompatibilita se vsemi
zartizenimi Bluetooth.

Jakakoli prekadzka mezi touto jednotkou

a zafizenim muze snizit provozni dosah.
Efektivni provozni dosah mezi touto
jednotkou a zafizenim s funkci Bluetooth je
priblizné 30 metrd.

Jednotka muze mit v paméti ulozenych
maximalné 8 dfive pfipojenych zafizeni
Bluetooth.

1

PAIRING

Bluetooth

Bluetooth ax

Devices

Philips TAM4205M2§

Stisknutim tlacitka CD/BT vyberte
zdroj Bluetooth nebo stisknutim
tlacitka Source na hlavni jednotce
pfepnéte na zdroj BT.

L» Zobrazi se text [BT] (Bluetooth).

Na zafizeni, které podporuje profil
A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile), povolte funkci Bluetooth

a vyhledejte zafizeni Bluetooth, ktera
Ize sparovat (viz navod k obsluze
zafizeni).
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3 Na zatizeni s funkci Bluetooth vyberte

polozku ,Philips TAM4205M2",

e Pokud se vdm polozku ,Philips
TAM4205M2" nepodafi najit
nebo se nelze s timto vyrobkem
sparovat, stisknéte tlacitko
PAIRING na vyrobku nebo tlacitko
na dalkovém ovladadi a podrzte
je stisknuta po dobu vice nez
2 sekundy, abyste tak presli do
rezimu parovani.

5 Jakmile dojde k Uspé&snému
sparovani a spojeni, uslysite ze
zarizeni zvuk upozornéni.

4 Prehrajte zvuk z pfipojeného zafizeni.

L Zvuk bude streamovan ze zatizeni
s funkci Bluetooth do tohoto
vyrobku.

Odpojeni zafizeni s funkci Bluetooth:

Deaktivujte na zafizeni funkci
Bluetooth.

Stisknutim tlacitka PAIRING na
vyrobku nebo tlac¢itka na dalkovém
ovladadi a jejich podrzenim po dobu
vice nez 2 sekundy prejdéte do rezimu
parovani.

Stisknutim tlacitka PAIRING na
dalkovém ovladadi a jeho podrzenim
po dobu 8 sekund smazete zafizeni
Z paméti.
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5 Ovladani funkce
Auracast

MUzZete vysilat hudbu do tohoto
vyrobku nebo jakéhokoli jiného vyrobku
kompatibilniho s funkci Auracast.

Prijimac Auracast™

1 stisknutim tla¢itka @ vyberte zdroj
Auracast nebo stisknutim tlacitka
SOURCE na hlavni jednotce pfepnéte
na zdroj Auracast.

e Zobrazi se text [AURACAST
RECEIVER].

e Bude blikat azurovy indikator.

2 Pokud ptejdete ke zdroji Auracast
poprvé nebo pokud je seznam
stanic prazdny, provede vyrobek
automaticky kompletni vyhledavani.

e Zobrazi se text [Scanning].

e Mikrosystém automaticky vyhleda
blizkd vysilani Auracast a pfipoji
se k nesifrovanému vysilani
s nejsilnéjsim signalem.

e Pokud do 20 sekund nebude
nalezeno vysilani Auracast, dojde
k pfechodu do rezimu necinnosti
a bude pomalu blikat azurovy
indikator.




3 Na mobilnim zatizeni nebo donglu,
které podporuji funkci Auracast,
postupujte podle pokynl a povolte
vysilani Auracast.

4 Po Uspé&éném spojeni bude azurovy
indikator trvale svitit.

Zobrazi se nazev zdroje Auracast.

o Ul

Vyberte a prehrajte zvuk z mobilniho
zatizeni nebo donglu s funkci
Auracast v tomto vyrobku.

7 Stejné postupuijte u pfipojeni
Auracast na jakychkoli dalSich
vyrobcich kompatibilnich s funkci
Auracast, které chcete zahrnout.

Chcete-li funkci Auracast odpojit,

miiZete:

e Pfepnout vyrobek na jiny zdroj.

e Deaktivovat vysilani Auracast na
mobilnim zafizeni nebo donglu.

r 7

Rucni vyhledavani vysilani
Auracast

V rezimu pfijimace Auracast stisknutim
A spustite opétovné vyhledavani kandlu
vysilani Auracast™.

Vybér vysilani Auracast

Stisknutim tlacitka [« / »» vyberte
vysildni Auracast.

Poznamka

* Vybere se pouze nesifrované vysilan{
a sifrovana vysilani se preskodi.

Vysilani Auracast™

Poznamka

» Funkce pfijimace Auracast a vysilani Auracast
nemohou byt zapnuty soucasné. Pokud
se v rezimu pfijimace Auracast pokusite
zapnout vysilani Auracast, nebudete moct
Uspésné prepnout. A naopak.

1 se zdrojem DISC/Bluetooth/FM/USB/
audiovstup stisknéte tlacitko A /
AURACAST a podrzte ho stisknuté
po dobu 3 sekund nebo v aplikaci
Philips Entertainment vyberte
moznost Source Control ( / vysilani
Auracast), a prejdéte tak k vysilani
Auracast.

2 Vaplikaci Philips Entertainment
prejdéte k nabidce General Settings,
vyberte u vysila¢e Auracast™ moznost
Public (nesifrované vysilani) nebo
Personal (Sifrované vysilani).

e Je-li vybrano nesifrované vysilani,
bude indikator LED trvale fialové
svitit.

e Je-li vybrano sifrované vysilani,
bude indikator LED svitit trvale
Zluté.

3 Vysilat Ize do libovolného poétu
vyrobkl s podporou funkce
Auracast™. Pfi pfipojovani Auracast™
postupujte podle pokyn(.

4 Pokud je kanél vysilani Auracast
Sifrovany, je na vyrobcich s pfijimacem
Auracast tfeba zadat heslo, aby bylo
mozné poslouchat.

e Jakmile bude povolen ptijem
Auracast, bude indikator LED
vyrobku svitit azuroveé.

5 Sstisknutim tla¢itka SOURCE ptepnete
mezi zdroji DISK/Bluetooth/FM/USB/
audiovstup a budete prehravat rlizné
zdroje zvuku.
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Odpojeni vysilani
Auracast™

e Stisknéte tlacitko A a podrzte
jej stisknuté po dobu 3 sekund.
Mikrosystém tak ukondi vysilani
Auracast.
 Indikator LED blikne 3krat fialové
nebo Zluté.
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6 Poslech radia
FM

Naladéni rozhlasové
stanice

2

» Umistéte anténu FM co nejdale od televizoru
a jinych zdroju zafeni.

» K zajisténi optimalniho pfijmu anténu FM
zcela vysunte a nastavte jeji polohu.

1 stisknutim tla¢itka FM vyberte
zdroj FM.

2 Stisknéte tlagitko l44 / pp a podrite jej
stisknuté po dobu vice nez 2 sekundy.
> Radio se automaticky naladi na

stanici s pfijmem nejsilnéjsiho
signalu.

3 Zopakovanim kroku 2 naladite dalsi
stanice.

Naladéni stanice se slabym signalem:
Opakované stisknéte tlacitko ¢4/ »p,
dokud nenajdete optimalni pfijem
signalu.

Automatické ulozeni
rozhlasovych stanic

Poznamka

+ UloZit Ize maximalné 20 rozhlasovych
stanic FM.

1 stisknutim tla¢itka FM vyberte
zdroj FM.



2 Stisknéte tlatitko PROG/SCAN

a podrzte jej stisknuté po dobu vice

nez 2 sekundy.

> V3Sechny dostupné stanice se
naprogramuji do poradi podle sily
prijmu ve frekven¢nim pasmu.

> Automaticky se zacne vysilat prvni
naprogramovana rozhlasova
stanice.

Rucni ulozeni
rozhlasovych stanic

1 Naladte rozhlasovou stanici FM.

2 Stisknutim tla¢itka PROG/SCAN
aktivujte rezim programovani.
L Zobrazi se text [PO1].

3 Stisknutim tlacitka A / ¥ pifadte této
rozhlasové stanici ¢islo v rozsahu 1-20
a pak k potvrzeni stisknéte tlacitko
PROG/SCAN.

4 Zopakovéanim krokt 1-3
naprogramujte dalsi stanice.

Poznamka

+ Chcete-li naprogramovanou stanici prepsat,
uloZte na jeji misto jinou stanici.

Vybér prednastavené
rozhlasové stanice

V rezimu FM vyberte stisknutim tlacitka

A / V ¢&islo predvolby.

e Béhem poslechu radia FM muzete
stisknutim tlacitka MODE pfepinat
mezi stereo- a monofonnim zvukem.

Zobrazeni informaci
RDS

RDS (Radio Data System) je sluzba, kterd
umoznuje zobrazovat o stanicich FM
dodatec¢né informace.

1 Naladte rozhlasovou stanici FM.

2 Opakovanym stisknutim tlagitka
INFO zobrazite rlizné informace RDS
(pokud jsou k dispozici), jako je ndzev
stanice, typ programu, ¢as atd.
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7 Nastaveni zvuku

Nasledujici operace se vztahuji na
vSechna podporovana média.

Vybér prednastaveného
zvukového efektu
¢ Opakovanym stisknutim tlacitka

SOUND vyberte pfednastaveny
zvukovy efekt.

Nastaveni urovné
hlasitosti

¢ Na dalkovém ovladaci opakované
stisknéte tla¢itko +/—- (hlasitost).

¢ Na hlavni jednotce otocte knoflikem
ovladani hlasitosti.

Ztlumeni zvuku

e Stisknutim tlacditka = ztlumite zvuk
nebo zrusite jeho ztlumeni.
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8 Dalsi funkce

Nastaveni ¢casovace
budiku

Tento vyrobek Ize pouzivat jako
radiobudik. Jako zdroj alarmu mUzete
vybrat disk, rddio nebo soubory .mp3
v Ulozném zaftizeni USB.

Poznamka

» Funkce ¢asovace budiku nenf k dispozici
v rezimu AUDIO IN.

» Pokud je vybran zdroj CD/USB, ale neni
vlozen zadny disk nebo zafizeni USB, vybere
se jako zdroj automaticky radio.

—

Je nutné mit nastavené hodiny.

2 V pohotovostnim rezimu stisknéte
tlacitko SLEEP/TIMER a podrzte jej
stisknuté po dobu vice nez 2 sekundy.
> Budou blikat cislice hodin.

3 Opakovanym stisknutim tlacitka
|««/ »»| nastavte hodiny a pak
stisknutim tlacitka SLEEP/TIMER
potvrdte volbu.

5 Budou blikat ¢islice minut.

4 stisknutim tla¢itka 44/ »» nastavte
minuty a pak stisknutim tlacitka
SLEEP/TIMER potvrdte volbu.
> Bude blikat naposledy vybrany

zdroj budiku.

5 stisknutim tlacitka 44 / p» vyberte
zdroj budiku (disk, USB nebo
radio FM) a pak k potvrzeni stisknéte
tlac¢itko SLEEP/TIMER.
L» Bude blikat XX (XX znadi Uroven
hlasitosti budiku).

6 Stisknutim tlagitka |««/ P> nastavte
hlasitost budiku a pak stisknutim
tlacitka SLEEP/TIMER potvrdte volbu.



Aktivace/deaktivace casovace
budiku
V pohotovostnim reZzimu opakovanym

stisknutim tlacitka SLEEP/TIMER
aktivujte nebo deaktivujte ¢asovac.

> Pokud je aktivovan casovac, zobrazuje

se text TIMER.

eV pohotovostnim rezimu mUlzete
stisknutim a podrzenim tlacitka
CLOCK prepnout mezi zapnutim
a vypnutim zobrazeni hodin.

Nastaveni casovace
spanku

Tento hudebni systém se mliZe po
nastavené dobé automaticky prfepnout
do pohotovostniho rezimu.

e Pfizapnutém hudebnim systému
vyberte opakovanym stisknutim
tlac¢itka SLEEP/TIMER nastavenou
dobu (v minutach).

» Pokud je aktivovan casovac
spanku, zobrazuje se text SLEEP.

Deaktivace ¢asovace spanku
e Stisknéte opakované tlacitko SLEEP/
TIMER, dokud se nezobrazi text [OFF]
(spanek vypnut).
> Pokud je ¢asovac spanku
deaktivovan, text SLEEP se
nezobrazuje.

Poslech externiho
zarizeni
Prostfednictvim této jednotky

a propojovaciho kabelu MP3 muzete
poslouchat externi zafizeni.

1 Propojovacim kabelem MP3 (nenf
soucasti baleni) propojte:

e Jack AUDIOIN (3,5 mm) na
vyrobku
e Jack pro sluchatka na externim
zatizeni
2 Opakovanym stisknutim tlagitka
AUDIO IN/USB vyberte zdroj AUDIO
IN.
3 zadnéte prehrdvat zafizeni (viz navod
k obsluze zafizeni).

AINe
00O
00O

Resetovani tovarniho
nastaveni

Slouzi k resetovani zafizeni na vychozi
nastaveni.

Pfi zapnutém zafizeni stisknéte ve zdroji
AUDIO IN pfi nastaveni VOLUME 2
tlacitko ™11 a podrzte jej stisknuté po
dobu 5 sekund.

Zatizeni se obnovi do vychoziho
tovarniho nastaveni a prejde do
pohotovostniho rezimu.
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9 Aplikace Philips
Entertainment

Stazeni aplikace

Aplikaci stdhnete naskenovanim

kddu QR, stisknutim tlaéitka ,Stahnout”
nebo vyhledanim textu ,Philips
Entertainment” v obchodech Apple
App Store nebo Google Play.

2 Download on the
« App Store

GETITON
) Google Play

philips.to/entapp

Aplikace Philips Entertainment vdm
umozni nastavit si poslech hudby,
kterou mate radi. Chytré zafizeni
muzete pouzivat ke snadnému vybéru
pozadovaného zvukového stylu,
pfepinani mezi zdroji a k dalsim akcim.
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Sparovani aplikace
s mikrosystémem

Pair request

®\
K
O
1
(I
o®0o
00O

1 Na mobilnim zafizeni spustte aplikaci
Philips Entertainment.

2 Zkontrolujte, zda je v mobilnim
zatizeni povolena funkce Bluetooth.

3 Pfiprvnim pfipojeni aplikace Philips
Entertainment k mikrosystému
budete vyzvani ke sparovani aplikace
s mikrosystémem.

4 stisknéte na mikrosystému tlagitko

Prehrat/pozastavit, aby ho aplikace
mohla rozpoznat a ovladat.



Vybér zvuku

MdUzZete si zvolit idealIni zvuk pro danou
hudbu.

Vybér efektu ekvalizéru (EQ)

N\
N

Stisknutim ikonyvaplikacivyberte e
preddefinované rezimy zvuku, aby

odpovidaly dané hudbé: BALANCED/ O Balanced
WARM/BRIGHT/POWERFUL/CLEAR/ S Warm
CUSTOM.
) Bright
) Powerful
) Clear
o Custom
] ] bl
) 10
dls  Sound Powerful > Vyber Zd roje

Stisknutim ikony v aplikaci

vyberte z moznosti CD/BLUETOOTH/
AURACAST/FM/USB/AUDIO IN.

< Sound Style

1 1

Bass Treble

e [y =
8] souree Bluetooth >
© Balanced A Aoy
I >
) warm
() Bright &

) Powerful
) Clear

) Custom

(&
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Source

)

Bluetooth

Auracast™ receiver

O m
N\

N
O uss >

(0 Audioin

No Preset

There is no preset FM station. Please perform
preset by using either local buttons or remote

control.

Cancel

—
L Manual Preset
Cancel
- Hz
- MHZ
. WHz
o \\\“’»\
NI
N
- MHz
- WAHz
- SHz
. WHz

s 7

Pfijem nesSifrovaného vysilani
Auracast™

1 Vyberte zdroj Auracast™ receiver.

Source
[e)
Bluetooth

o Auracast™ receiver \
N

O m KQ‘\
use
) Audio In
Cancel OK

2 Stisknutim moznosti [Auracast™
broadcasts] prejdéte k seznamu
vysilani Auracast™.

'._’Q Source Control
=] Source Auracast™ receiver ¥
% Auracast™ broadcasts Q\ >
= N
N \

Preset stations

Music

LE Audio compatible



3 Pokud zvolite nesifrovany zdroj
prehravani z mobilniho telefonu nebo
donglu, mikrosystém ho vyhleda
a pfipoji se k nému.
> Je nutné mit v mobilnim telefonu

nebo donglu aktivované vysilani
Auracast™.

Auracast™ broadcasts

© Unencrypted Auracast

Encrypted Auracast [sNe]

Y4

Pfijem Sifrovaného vysilani
Auracast™

1 vyberte zdroj Auracast™ receiver.

Source

<

Bluetooth
o Auracast™ receiver ';\\\\ A
M AN ‘
use

Audio In

Cancel OK

2 Stisknutim moznosti [Auracast™
broadcasts] prejdéte k seznamu
vysilani Auracast™.

'._Tﬂ Source Control

=] Source Auracast™ receiver >

2 Auracast™ broadcasts >

Preset stations
Music

LE Audio compatible

3 Pokud zvolite $ifrovany zdroj
prehravani z mobilniho telefonu nebo
donglu, budete pozaddani o zadani
hesla. Napiste stejné heslo, které
jste zadali pfi nastavovani vysilani
Auracast™ na mobilnim telefonu
nebo donglu.
> Je nutné mit v mobilnim telefonu

nebo donglu aktivované vysilani
Auracast™.

() Unencrypted Auracast @
© Encrypted Auracast [sN©]
Enter Password
sokok ok @
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Vybér prednastavené rozhlasové
stanice

1 vyberte zdroj [FM].

Source
() <
Bluetooth
) Auracast™ receiver

O m
N

N
O uss N

\

) AudioIn

Cancel OK

2 Stisknutim vyberte pfednastavenou
stanici FM.

g Source (VD]

Pr 1 stati q
&y Preset stations N >

N
by

LD
3
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Pokud neni v mikrosystému uloZzena
z4dna prednastavena stanice, aplikace
vas vyzve k automatickému vyhledani
nebo ru¢nimu prednastaveni.

No Preset

There is no preset FM station. Please perform

preset by using either local buttons or remote

control.

Manual Preset

Cancel

Nastaveni hodin

Stisknutim ikony v aplikaci pfejdéte
k nastaveni hodin.

= -S!-,ﬁ m ¢

G ¢

@ 24-HrTime L

@ syncClock

® clock '\\\x\ >
N

[&] sleep Timer off >

Clock

05 06

Cancel oK



[24-Hr Time]: Slouzi k nastaveni 12-
nebo 24 hodinového rezimu ¢asu.

> Vychozim nastavenim je
24 hodinovy format casu.

[Sync Clock]: Je-li povolena funkce
Sync clock, aplikace bude pfi
propojeni synchronizovat ¢as na
mobilnim zafizeni s mikrosystémem.

 Kdyz je funkce [Sync Clock]
vypnutd, uzivatelé si mohou cas
mikrosystému pfizpUsobit.

[Clock]: MoZnost slouzi k vybéru ¢asu

pfejetim prstem na strance hodin.

Nastaveni ¢asovace budiku

-E-—:;-E‘aﬁmc

(G Clock Setting
(@ 24-HrTime L

@ SyncClock

® clock >
@‘ Timer N off >
Ny
N \
[E] sleep Timer off >

07 04
Enable timer -
Wake-up source w >
Wake-up volume 15 >

\ Cancel
\

[Timer]: Stisknutim oteviete
nastaveni ¢asovace budiku. Nastavte
¢as buzeni mikrosystému.

[Enable timer]: Je-li moznost
zapnuta a nastane-li nastaveny cas,
mikrosystém se automaticky zapne
a zacne prehravat.

[Wake-up source]: CD/FM/USB.
[Wake-up volume]: Slouzi k vybéru
nastaveni hlasitosti mezi Urovnémi 0
az 32.

Stisknuti tlac¢itka [Save] slouzi

k ulozeni nastaveni ¢asovace buzeni.
Mikrosystém se zapne v nastaveny
cas.

Poznamka

Pokud nejsou nastaveny hodiny, nelze
nastavit casovat budiku.
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Nastaveni casovace spanku Vybél’ vysila’nl’ Auracast

P @
1 stisknutim ikonyvaplikaci
prejdéte k seznamu General Settings.

24-Hr Time -
< TAM4205M2
Sync Clack
@© ok > > @ ﬁ m

P Time: off
0 Timer > {é} General Settings

e N
)

o

» &

[E] steepTimer off »
N @ Display brightness Mid >
@) Auracast™ broadcaster Public >,\
Sleep Timer (\\:
B Setup Partylink mode >
off
15 min
O :zomin 2 Vyberte vysilani Public nebo Personal.
) 60min
J 120 min Public: Allow other Auracast™ compatible
devices to receive unencrypted audio
Personal: Audio content for broadcasting is
encrypted, and an Auracast™ Receiver must
1 StiSantllm moinosti [Sleep Timer] input the password to listen to it.
prejdete k nastaveni ¢asovace spanku. Auracast™ broadcasts
2 Vyberte mezi moznostmi O rublic ¢
15/30/60/90/120 min. N
(_) Personal
3 stisknuti tladitka [OK] slouZi k ulozeni )
sy v ; B  Password _‘. >
nastaveni casovace spanku.
4 Mikrosystém se po nastaveném Case

vypne.
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3 Jedi vybrédna moznost Personal

(Sifrované vysilani), nastavte heslo. Da'lkovy ovladac

Stisknutim [ § | ikony prejdéte k pouzivani

Public: Allow other Auracast™ compatible mObIl n IIhO Za FI’ZenI’ pomoci a pll kace
devices to receive unencrypted audio

Philips Entertainment jako dalkového

content.

Personal: Audio content for broadcasting is OVladaée, abyste mohli ovladat
encrypted, and an Auracast™ Receiver must

mikrosystém.

input the password to listen to it.

Auracast™ broadcasts
() Public
< Remote control
>

o Personal (\

&
0]
[ (4] 3
PAIRING
Public: Allow other Auracast™ compatible ™ UsB AUDIO
devices to receive unencrypted audio L
content.
Enter Password ~ + SOUND
ALBUM/
VoL
PRESET
v _ Jx
*kkk @
Cancel :
e ot 2 K =] Bl
4 stisknutim tla¢itka @ na zatizeni MODE | INFO

a jeho podrzenim dojde k prechodu
do rezimu vyhledavani Auracast.

PHILIPS
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Uzivatelska prirucka

< User Guide

User Manual N ?

Quick Start Guide ) >

< User Manual <

PHILIPS

Micro Music System
TAMA4205M2

User manual

Register your productand get support at
www.philips.com/support
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< User Guide

User Manual >

Quick Start Guide N >
\

Quick Start Guide

PHILIPS

Micro Music System
TAM4205M2

0
E-a oﬂ’m%

www.philips.com/welcame

Chcete-li ziskat vice informaci o pouZzivani
tohoto vyrobku, stisknéte v aplikaci ikonu
. Zobrazi se moznosti [User Manual]

a [Quick Start Guide].

Upgrade firmwaru

Aktualizujte zatizeni na nejnovéjsi verzi
firmwaru, abyste ziskali nejnovéjsi funkce
a podporu.

Firmware pro MCU Ize pomoci aplikace
Philips Entertainment upgradovat na
nejnovéjsi verzi.



Prejdéte k nabidce Firmware Update

a stisknéte tlacitko Download & Update.
Je-livydan upgrade, Ize k automatickému
provedeni stisknout ikonu Download &
Upgrade.

Jakmile se tento vyrobek pfipoji k aplikaci
Philips Entertainment, maze pfijimat
aktualizace firmwaru vzduchem. Vzdy
upgradujte na nejnoveéjsi verzi firmwaru,
abyste zlepsili vykon tohoto zafizeni.

< Entertainment < Firmware Update

10 Informace
o vyrobku

Poznamka

+ Informace o vyrobku se mohou zménit bez
predchoziho upozornéni.

Technické udaje

¢ Jmenovity vystupni vykon:
Celkem 80 W (RMS)

¢ Akusticka frekvencni odezva:
66 Hz az 20 kHz

¢ Ménic reproduktoru:
2x 4" woofer4 Q,
2x 0,75" vyskovy reproduktor 4 Q

¢ Vylepseni basl: 2x basovy port

¢ Podpora typt diskl: CD-DA, CD-R,
CD-RW, MP3-CD (8/12 cm)

¢ Verze Bluetooth: V5.4

¢ Podporované profily Bluetooth:
A2DP V1.3, AVRCP V1.6

¢ Frekvencni pasmo / vystupni

vykon Bluetooth: Pasmo ISM 2,402-

2,480 GHz / <9 dBm
e Prehravani USB:
e TypA, USB Direct 2.0,5V /
500 mA, format soubord MSC,
FAT 16/32

e Podpora USBdo 128 GB
¢ Frekven¢ni rozsah tuneru:

FM 87,5-108 MHz

¢ Prednastavené stanice: 20

e Vstupni Uroven AUDIO IN:
500 mV + 100 mV RMS

¢ Napajeni: 100-240 V~, 50/60 Hz
(vstup AQ)

¢ Spotieba energie pfi provozu:
20w

(&
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Spotieba energie v pohotovostnim
rezimu:

< 0,5 W (pfi vypnutém zobrazeni
hodin)

Rozméry ($ x v x h):

220 x 105 x 231 mm (hlavni jednotka)
148 x 240 x 203 mm (skfin
reproduktoru)

Hmotnost: 1,5 kg (hlavni jednotka)
2x 1,9 kg (skiin reproduktoru)

Informace o prehravani
USB

Pfenosova rychlost WAV (datova
rychlost): Az 1 536 kb/s

Adresai s maximalné 8 podurovnémi
Pocet alb/sloZzek: maximalné 99
Pocet stop/tituld: maximalné 999

Nazev souboru ve formatu Unicode
UTF8 (maximalni délka: 32 bajtl)

Nepodporované formaty USB:

Préazdné album: Préazdné album je
album, které neobsahuje grafiku
MP3/WMA/WAV a nezobrazi se.

Nepodporované formaty soubor( se
preskodi. Ignorovany budou naptiklad
soubory aplikace Word (.doc)

nebo soubory MP3 s pfiponou dif

a neprehraji se.

pipona  Kodek Lo oo
\'\/1:’(; 1 32-48 kHz 32-320 kb/s
.mp3 \l\//IrI;F;/Ga 12 32-48 kHz 32-320 kb/s
\'\//‘l_:tEV(; 13 32-48 kHz 32-320 kb/s
.wav WAV 8-48 kHz Az 1536 kb/s
wma WMA 8-48 kHz 48-192 kb/s
flac FLAC AZ 48 kHz / 16 bitd

Kompatibilni zafizeni USB:

Pamét flash USB (USB 2.0 nebo

USB 1.1)

Prehravace flash USB (USB 2.0 nebo
USB 1.1)

Pamétové karty (vyzaduji dopliikovou
¢tecku karet, kterd bude s touto
jednotkou spolupracovat)

Podporované formaty USB:

Souborovy format zafizeni USB nebo
paméti: FAT12, FAT16, FAT32 (velikost
sektord: 512 bajtl)

Pfenosova rychlost MP3 (datova
rychlost): 32-320 kb/s a variabiln{
pfenosova rychlost

Pfenosova rychlost WMA (datova
rychlost): 48-192 kb/s
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Podporované formaty
diskt MP3

1SO9660, Joliet

Maximalni pocet titull: 128 (zavisi na
délce nadzvu souboru)

Maximalni pocet alb: 99
Podporované vzorkovaci frekvence:
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
Podporované prenosové rychlosti:
32-320 kb/s, variabilni prenosové
rychlosti



11 Redeni potizi
'!‘ Varovani

+ Nikdy nesnimejte kryt tohoto vyrobku.

K zachovani zaruky se nikdy
nepokousejte opravit systém sami.
Pokud narazite pfi pouzivani

tohoto zafizeni na problémy, pred
kontaktovanim servisu zkontrolujte
nasledujici body. Pokud problém
nevyresite, prejdéte na webovou
stranku spolecnosti Philips
(www.philips.com/support). Pfi
kontaktovani spole¢nosti Philips méjte
zafizeni nablizku a méjte k dispozici jeho
¢islo modelu a sériové islo.

Bez napajeni

e Zkontrolujte, zda je fadné pfipojen
napajeci kabel AC zatizeni.

e Zkontrolujte, zda je v sitové zasuvce
elektfina.

e Systém je vybaven funkci Uspory
energie, diky které se automaticky
vypne po 15 minutach od dosazeni
konce prehravani, pokud nedojde
k Zzddnému ovladani.

Zadny nebo slaby zvuk

e Nastavte hlasitost.

e Zkontrolujte, zda jsou reproduktory
spravné pripojeny.

e Zkontrolujte, zda jsou odizolované
vodice reproduktoru upnuté.

Jednotka nereaguje

e QOdpojte a znovu pfipojte napajeci
zastrcku AC a pak jednotku znovu
zapnéte.

e Systém je vybaven funkci Uspory
energie, diky které se automaticky
vypne po 15 minutach od dosazeni
konce prehravani, pokud nedojde
k Zzddnému ovladani.

Dalkovy ovladac¢ nefunguje

e Nez stisknete jakékoli tlacditko funkce,
nejprve vyberte spravny zdroj pomoci
délkového ovladace namisto hlavni
jednotky.

e Zkratte vzdalenost mezi dalkovym
ovladacem a zafizenim.

e Vlozte baterie s polaritami (+/-) dle
oznacdeni.

e Vyménte baterie.

e Namirte dalkovy ovladac pfimo na
senzor na predni ¢asti zafizeni.

Nebyl detekovan zadny disk

e Vlozte disk.

e Zkontrolujte, zda disk nebyl vlozen
horni stranou dold.

e Pockejte, dokud nezmizi kondenzadni
vlhkost na ¢occe.

e Vymeénte disk nebo ho vycistéte.

e Pouzijte finalizovany disk CD nebo
spravny format disku.

Nékteré soubory ze zarizeni USB nelze

zobrazit

e Pocet slozek nebo souborl v zafizeni
USB presahl urdity limit. Tento jev
nepredstavuje poruchu.

e Formaty téchto soubord nejsou
podporovany.

Nepodporované zafizeni USB
e Zatizeni USB nenf se zafizenim
kompatibilni. Zkuste jiné.

Spatny pfijem rozhlasového vysilani
e Zvétsete vzdalenost mezi jednotkou
a televizorem nebo jinymi zdroji

zaren.
e Zcela vysurite radiovou anténu.

Na této jednotce nelze ani po UspéSném

pripojeni Bluetooth prehravat hudbu

e Zatizeni nelze pouzit k bezdratovému
prehravani hudby prostrednictvim
této jednotky.
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Kvalita zvuku je po propojeni se

zafizenim s podporou Bluetooth slaba.

e Pfijem signalu Bluetooth je Spatny.
Presunte zafizeni blize k tomuto
vyrobku nebo mezi nimi odstrarite
veskeré prekazky.

Zarizeni Bluetooth nelze s touto

jednotkou propojit.

e Zafizeni nepodporuje profily
pozadované touto jednotkou.

¢ Funkce Bluetooth zafizeni neni
povolend. Postup povoleni funkce
zjistite v ndvodu k obsluze zafizend.

e Tato jednotka neniv rezimu parovani.

e Tento vyrobek je jiz pfipojen k jinému
zatizeni s podporou Bluetooth. Dané
zatizeni odpojte a pak to zkuste
znovu.

Sparované mobilni zafizeni se neustale

pfipojuje a odpojuje

e Prijem signalu Bluetooth je Spatny.
Pfesunite zafizeni blize k tomuto
vyrobku nebo mezi nimi odstrarite
veskeré prekazky.

e Né&které mobilni telefony se mohou
pfi volani a ukoncovani hovort
neustdle pfipojovat a odpojovat.
Nejedna se o zddnou poruchu tohoto
vyrobku.

e U nékterych zafizeni maze byt
pfipojeni Bluetooth automaticky
deaktivovano jako funkce Uspory
energie. Nejednd se o zZddnou
poruchu tohoto vyrobku.

Casova¢ nefunguje
e Nastavte spravné hodiny.
e Zapnéte Casovac.

Nastaveni hodin/casovace se vymazalo

e Doslo k preruseni napdjeni nebo byl
odpojen napajeci kabel.

e Resetujte hodiny/casovac.
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Jak zapnout nebo vypnout zobrazeni

hodin v pohotovostnim rezimu?

e V pohotovostnim rezimu prepnete
mezi zapnutim a vypnutim zobrazenf
hodin stisknutim tlac¢itka CLOCK
a jeho podrzenim.



PHILIPS

Technické udaje se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni.
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